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POLKA DOTS
FULL WHITE —

Toyo Ito, 2014

Horm.it honours Toyo Ito on the occasion of the 2013 Pritzker
Architecture Prize by covering, with a new skin, one of the most iconic
products of the Great Master. Polka Dots blends the minimalist graphics
and formal rigour evoked in the Za-Koenji theatre in Tokyo (2005-2008).
The new cover is white, like the face of a Geisha, a symbol of Japanese
beauty and elegance. When the internal lights in Polka Dots are switched

on, the methacrylate disc inserts are illuminated, creating a magical play
of light and shade.
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POLKA DOTS

FULL WHITE —

Horm.it omaggia Toyo Ito in occasione
del Premio Pritzker 2013 vestendo di
nuova pelle uno dei prodotti piu iconici
del Grande Maestro. Polka Dots fonde
il minimalismo grafico e la rigorosita
formale evocati nel teatro Za-Koenji

di Tokyo (2005-2008). La nuova pelle

€ bianca, come il volto di una Geisha,
simbolo di bellezza e raffinata eleganza
giapponese. Accendendo le luci interne
di Polka Dots, gli inserti circolari in
metacrilato si illuminano creando un
magico gioco di luci e ombre.
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POLKA DOTS

FULL WHITE —

Horm.it honore Toyo Ito a I’occasion
de du Prix Pritzker 2013 en revetant de
nouveau cuir 'un des produits les plus
emblématiques du Grand-Maitre. Polka
Dots méle le minimalisme graphique

et la rigueur formelle évoqués dans le
théatre Za-Koenji a Tokyo (2005-2008).
Le nouveau cuir est blanc, comme

le visage d’une Geisha, symbole de
beauté et d’élégance japonaise. Lorsque
les éclairages internes de Polka Dots
sont allumés, les inserts circulaires en
methacrylate s’illuminent, créant un jeu
de lumiéres et d’ombres magique.

POLKA DOTS

FULL WHITE —

Horm.it ehrt Toyo Ito anldsslich des
2013 Pritzker-Architecture-Preises
Kleidung indem er eines der kultigsten
Produkte des groien Meisters mit
einem neuen Gewand tberzieht. Polka
Dots vermengt die minimalistische
Graphik und die formale Strenge,

die im Theater Za-Koenji in Tokio
(2005-2008) wachgerufen wurden. Das
neue Leder ist weil}, wie das Gesicht
einer Geisha, Symbol fiir japanische
Schonheit und Eleganz. Bei Einschalten
der Innenbeleuchtung von Polka

Dots, leuchten die runden Einsitze

aus Metakrylat auf und bilden ein
zauberhaftes Licht- und Schattenspiel.
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Misure e finiture / Sizes and finishes
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Profondita/Depth = 49 cm/19.3”
La credenza ha due punti luce interni / The credenza has two internal lights

Tutti i contenitori sono disponibili con All cabinets are available with white metal
basamento metallico bianco H16 cm (°) o base H16 cm (®) or grey metal base H10
L grigio H10 cm (e ®), in alternativa ai piedini cm (® ), as an alternative to the H2 cm
in ABS verniciato alluminio H2 cm aluminium varnished ABS feet.

Download high resolution photographs of this product from ®® photos.horm.it

struttura e ante laccato bianco
structure and doors white lacquered




HORM.|T|'| Polka Dots Filll White HORM.IT itori / Storage Units

(Al

— T
A

i
Y

]
]
|
i
l'r
|
i
|

R B o e ot

v
T e

co-starring:

IOETE RIDDLED LIGHT BLABLA WOODC'LOCK NUMERO 3 Sl:JDOK_U FULL WHITE
Tavolino / Side Table Lampada / Floor Lamp Divano / Sofa Orologio / Clock Lampada / Floor Lamp Libreria / Bookcase




